GRAND

IPOGRAGRIA

Le traceur d'impression est une imprimante a jet d’encre géante. Il est alimenté par rouleau, de sorte qu'on peut
imprimer des images trés longues . Comme toutes nos grandes imprimantes, le traceur est contrélé par un ordi-
nateur, le RIP (raster image processor). Au premier plan, le Oki ColorPrinter M-64S, derriere /e Roland Soljet Pro Ill.

Souvent, lors de la commande des travaux d'impres-
sion, notre client a besoin également, dans la commu-
nication qu'il se propose de faire, de panneaux d’afficha-
ge, affiches, décoration de magasins, stands ou voitures,
vétements des employés, matériaux de point de vente ou
signalétique.

Puisque nous nous chargeons de l'impression, nous
sommes bien placés pour effectuer les autres tra-
vaux, VU que nous avons avec nous les fichiers corri-
gés et configurés par notre département prépresse et
de conception graphique. En fournissant des services
d’impression grand format, nous facilitons les taches de
contact et de suivie de notre client, donnant également
une utilisation plus large a notre capacité technique.

Le grand format utilise des imprimantes a jet d'encre
géantes appelées traceurs, dans lesquelles les tétes
d’impression traversent une longue course, appelée la
bouche, ce qui détermine la largeur maximale du rou-
leau a utiliser. Ces machines sont naturellement trés
lentes, mais les piéces a imprimer sont toujours uniques
ou en trés petit nombre.

Les supports changent avec la fonction de I'ceuvre -
dés le vinyle a la toile plastique et au rollup, 'autocol-
lant pour la décoration de voitures a la toile perforée
demi-transparente pour les vitrines et fenétres de voi-
tures — mais changent aussi les encres, qui sont diffé-
rentes quand la piéce est destinée a I'extérieur.

Lorsque les piéces sont plus larges que la bouche de
I'imprimante grand format, on peut imprimer des frag-
ments séparés qui sont ensuite assemblés avec préci-
sion en place. Ces opérations nécessitent, bien sar, I'art
et de I'expérience. Les piéces imprimées peuvent étre
montées a l'atelier ou directement sur place. Les toiles
sont attachées avec des fils et des ceillets, d'autres
matériaux peuvent étre collés sur un support: plaques
PVC, bois, carton ou acrylique. Souvent, les piéces

Le traceur de découpe: une lame controlée par
ordinateur effectue les coupes et les plis sur une
pellicule autocollante.
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doivent étre protégées avec un film transparent, pour
lequel nous utilisons une grande plastifieuse.

Dans le cas des lettres collées sur les vitrines ou fenétres
de voitures, on utilise le traceur de découpe Graphitee,
qui effectue des découpes de haute précision contro-
|ées par ordinateur. On peut également découper des
images imprimées sur le traceur.

Une autre discipline, une autre machine est la fraiseuse,
qui exige des connaissances trés spécifiques. Controlée
aussi par ordinateur, elle découpe et modéle les piéces
en acrylique, bois, PVC, etc., pour les expositions au
point de vente ou pour décorer des stands et bou-
tiques. Tous cela est incorporé dans I'assemblage final.

Il est trés important de connaitre les différents maté-
riaux et méthodes, leurs avantages, leurs inconvénients
et leurs colts. La capacité de conseiller le client sur les
meilleurs choix contribue a obtenir la plus grande qua-
lité aux meilleurs prix.

Controlée numériquement, la fraiseuse permet

de produire des lettres et d'autres piéces en trois
05-11-2015 dimensions.

QUELQUES EXEMPLES DE NOTRE TRAVAIL
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